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BIURC TEUMACZEN TRANSLAX
TWOJ NAJLEPSZY PARTNER

Zaufato nam wielu.

Jestesmy przekonani, ze nasze
doswiadczenie, profesjonalizm
| Zaangazowanie spemnig
rowniez Panstwa oczekiwania.

Translax to stale rozwijajgce sie, nowoczesne biuro
ttumaczen, ktore oferuje nie tylko kompleksowg ustuge
ttumaczeniowg, ale takze projektowanie, tworzenie

i lokalizacje tresci.

Wiele lat wykonywania ttumaczen specjalistycznych
pozwolito nam zdoby¢ bogate doswiadczenie w takich
branzach, jak: przemyst, energetyka, biznes, medycyna,
prawo, marketing czy finanse.

W obecnym sktadzie pracujemy od roku 2005, ale korzy-
stamy z ponad 20-letniej praktyki naszych pracownikéw.
Nasze umiejetnosci, wiedza i skoncentrowanie na Kliencie
budzg zaufanie.

Praca jest naszg pasjg, a kazdy projekt nowym
wyzwaniem.

Zastosowanie wtasciwych narzedzi wspiera nas w wyko-
naniu nawet najtrudniejszych zadan. Podnosimy wtasne
kwalifikacje oraz szkolimy innych w zakresie stosowania
w ttumaczeniach programéw DTP i CAT.

Wspétpracujemy z najlepszymi ttumaczami. Kazdy tekst
ttumaczony na jezyk obcy poddajemy korekcie native spe-
akera - osoby, ktéra danym jezykiem postuguje sie jako
ojczystym. Gwarantuje to najwyzszg jakos¢ semantyczna.

Zlecenia realizujemy w mozliwie najkrétszym czasie.
Zawsze dotrzymujemy termindw.

Stosowanie przez Biuro Ttumaczen Translax procedur
zgodnych z PN-EN 15038 oraz ISO 9001 gwarantuje spet-
nienie najwyzszych, swiatowych standarddéw jakosci.



Wartoscl, misja, skoncentrowanie na Kliencie

WYGODA | SATYSFAKCJA

Naszym celem jest $wiadczenie ustug najwyzszej jakosci. JesteSmy zorien-

towani na Klienta — jego zadowolenie z naszej pracy jest dla nas priorytetem.

Ttumaczymy profesjonalnie i z pasjg angazujemy sie w kazdy projekt.

Cenimy sobie elastycznos$é - to pozwala rozwigzywac problemy, mysleé
nieszablonowo i dostosowywac sie do wymagan, jakie stawia nam Klient.

Oferujemy ustuge kompleksowg i pracujemy nad duzymi projektami, lecz
realizujemy rowniez pojedyncze mniejsze zlecenia. Klient moze wybraé
zakres ustugi, a my dotozymy staran, aby byta ona dostosowana do jego
potrzeb. Dzieki temu sprostamy niestandardowym zleceniom.

Przekazujac teksty do ttumaczenia, powierzajg nam Panstwo bezcenne
informacje. Biuro Ttumaczen Translax, zdajgc sobie sprawe z ogromnego
zaufania, jakim nas Pafnstwo obdarzajg, gwarantuje najlepszg ochrone
danych i petng poufnosé.

Przestrzegamy najwyzszych standardéw jakos$ci zgodnych z normami
ISO 9001 oraz PN-EN 15038:2006 i doktadamy wszelkich staran, aby nasze
ustugi wyrézniaty sie na rynku ttumaczen najwyzszym poziomem.

Pomozemy pokonaé wszelkie bariery w kontaktach miedzynarodowych.
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Nasza gtdwna siedziba
miesci sie w Warszawie,
mamy réwniez biura we
Wroctawiu, Poznaniu,
Krakowie, Katowicach,
Gdansku, todzi oraz kilku
punktach na sSwiecie.
Jestesmy jeszcze blizej

Klienta niz do tej pory.




Wszystko w jednym miejscu

KOMPLEKSOW

Docieranie do Klientow na catym swiecie wymaga szyb-
kich i sprawnych ustug zwigzanych z szeroko pojetym
Poprzez dostarczanie szerokiej zarzgdzaniem trescig. Konieczne jest tworzenie tresci
gamy ustug jezykowych zapew- w wielu jezykach, a takze odpowiednie jej zaprezentowa-
niamy naszym Klientom sku- nie. Biuro Ttumaczen Translax zajmuje sie tym komplek-
teczng i prostg komunikacje sowo: redagujemy teksty, ttumaczymy na dowolny jezyk,
w kazdym kraju na Swiecie, usu- dokonujemy korekty i obrébki graficznej, przygotowu-

wajac tym samym jedng z prze- jemy do druku oraz lokalizujemy.
szkod w prowadzeniu globalnego

biznesu. o
Przettumaczymy to na kazdy jezyk
Biuro Ttumaczen Translax specjalizuje sie gtéwnie w jezykach

europejskich, ale ttumaczymy na wszystkie jezyki $wiata.

Nie wiecej niz to konieczne
Poniewaz wiele firm dysponuje wtasnym oprogramowaniem, glo-
sariuszami i innymi rozwigzaniami, z naszej oferty mozna wybra¢

tylko to, co potrzebne, i wykorzysta¢ wtasne zasoby.

Wszystko w jednym miejscu
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Ttumaczenia, organizowanie konferencji i wynajem sprzetu,
zarzgdzanie dokumentacjg cyfrowg, tworzenie i redakcja tre-
$ci, szkolenia z obstugi oprogramowania DTP i CAT. Dla statych
Klientéw atrakcyjne pakiety, znizki i rabaty.

Skrojone na miare

Nasze dziatania dostosowujemy do potrzeb Klienta. Zadbamy

o to, aby nasze rozwigzania wkomponowaty sie w juz istniejgca
infrastrukture.




Biuro ttumaczen TRANSLAX

Tylko obstuga przez profesjonalng firme zagwaran-
tuje zarzadzanie wielojezyczng trescig w sposob prawi-

dtowy i przynoszgcy korzysci w dtuzszej perspektywie. ‘
Warto skorzystac z naszej wiedzy i umiejetnosci.

Wykreuj z nami Swiatowe oblicze swojej firmy.
Naszym umiejetnosciom zaufato juz wielu, zaufaj i Ty.

Bez wychodzenia z biura

Zdalna obstuga: przekazywanie materiatéw i informacji odbywa sie
poprzez przegladarke internetowg, serwer FTP lub inne programy.

Panstwa dane s u nas bezpieczne

D 9D

Wszystkie dane traktujemy jako poufne, stosujemy specjalne proce-
dury chronigce materiaty Klienta. Informacje sg zabezpieczane przed ‘e Ceeennaeee® °
nieuprawnionym dostepem, a pracownicy rygorystycznie przestrze-

gaja zasady zachowania tajemnicy zawodowe;j.

My wiemy, jak to napisaé
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Nasi pracownicy to zawodowcy, a ttumaczenia sg konsultowane ze

specjalistami z danej branzy i poddawane weryfikacji oraz korekcie
native speakera.

Najwyzsza jakosé
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Stosujemy procedury zgodne ze standardami okreslonymi przez
normy jako$ci PN-EN 15038 oraz ISO 9001:2008, a takze wieloeta-
powa kontrole w zarzadzaniu projektami, wdrozyli$my procedury
kontroli jakosci LISA QA. Dzieki temu nasze ttumaczenia sg bez-
btedne pod kazdym wzgledem.



Ttumaczenia pisemne oraz ustne

WSZYSTKIE JEZYKI SWIATA — OFERUJEMY
TtUMACZENIA NAJWY /Z5/EJ JAKOSCI,
W DOWOLNEJ KOMBINACJI JEZYKOWEJ

KaZdy tekst Oferujemy ttumaczenia pojedynczych zlecen, w tym najpopular-
niejsze ttumaczenia pisemne, jednakze naszg specjalnoscig s

ttumaczony et . - @ speaanoseE =2
duze projekty wymagajace wspdtpracy ttumaczy, grafikéw i pro-

na jezyk obcy gramistow.

poddawany jest

. ) Dokonujemy ttumaczen zwyktych oraz przysiegtych, czyli
korekcie native poswiadczonych przez osobe posiadajaca uprawnienia nadane
Speakera_ przez Ministerstwo Sprawiedliwosci oraz respektowanych przez

sady i urzedy.

Dbamy o to, aby nasza oferta byta odpowiedzig na Panstwa
potrzeby. Kazde zlecenie realizujemy szybko i sprawnie, przez
caty czas majac na uwadze strone merytoryczng oraz przestrze-
ganie norm jezykowych.

Dzieki temu, ze nasi ttumacze korzystajg ze wsparcia specjali-
stycznego oprogramowania, pracujg szybciej i wydajniej.

Wykonujemy m.in. nastepujace rodzaje ttumaczen:
ekspresowe,

techniczne,

informatyczne,
motoryzacyjne,

biznesowe,

marketingowe,

medyczne,

prawnicze i prawne,
finansowe,

stron internetowych,

z jezyka obcego na jezyk obcy,
wewnetrzne,

przetargowe,

przysiegte.

VVVVVVVVVVVYVYYVYYVYY

Stuzymy pomoca w ttumaczeniu spotkan biznesowych i organi-
zowaniu wielojezycznych konferencji.

Zlecenia przyjmujemy e-mailem, faksem, pocztg tradycyjna lub
kurierska, a po wykonaniu ttumaczenia odsytamy wybrang przez
Klienta droga.

Dla nas nie ma ttumaczen niemozliwych do wykonania.
Dotacz juz dzi$ do grona zadowolonych Klientéw.
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TYLE SEKUND ZAJMIE
PRZYGOTOWANIE WYCENY
| SPORZADZENIE OFERTY.
15 MINUT!
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10.
Odbior
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Klienta

9 %%‘!!Iu

---------

Cykl zycia projektu
Aby projekt moégt zostaé zrealizowany sprawnie i bezbtednie, podczas realizacji

poddawany jest wielokrotnej kontroli jakosci. Z tego wzgledu dzielimy

go na etapy — tatwe do planowania i nadzorowania kroki.

Zlecajac nam wykonanie pracy, od ktérej moze zaleze¢ przysztosé firmy, majg

Panstwo pewnosc, ze kazde powierzone nam zadanie bedzie realizowane

W sposob zapewniajgcy najwyzszg jakosgé.




Studio graficzne | desktop publishing
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PR/ZYGOTOWANIE DO T UMACZENIA
| WIELOJEZYCZNY SKEAD DTP

Oferujemy rowniez ustugi DTP, dzieki czemu majg Panstwo gwarancje, ze grafiki z oryginal-
nego dokumentu takze w ttumaczeniu znajdg sie w odpowiednich miejscach, a umieszczone
na nich teksty rowniez zostang przettumaczone, mimo ze pierwotnie nie byty edytowalne.

Ttumaczenia i lokalizacja dokumentacji zwykle wymagaja
konwers;ji plikow. Poniewaz dtugo$¢ ttumaczenia rézni sie
od dtugosci oryginatu, konieczne jest odtworzenie uktadu
stron i grafiki. Dzieki oprogramowaniu OCR przygotujemy
kazdy dokument do ttumaczenia - takze w formie skanu,
np. dokumenty, zdjecia, rysunki.

Ustuga obejmuje rowniez obrébke graficzng zachowu-
jaca uktad strony. Marginesy, kolumny, tabele, rozmiesz-
czenie rysunkéw beda identyczne jak w dokumencie ory-
ginalnym.

Ttumaczymy teksty na wybrany przez Panstwa jezyk (lub
kilka jezykow), po czym nadajemy dokumentowi odpo-
wiedni wyglad graficzny. Sktadamy dokumenty bez
wzgledu na ich jezyk (europejski, azjatycki, bliskow-
schodni) i rodzaj alfabetu (cyrylica, abdzad).

Przettumaczymy i dokonamy sktadu takze takich tresci,
ktére zawierajg liczne grafiki: zrzuty ekranowe, ilustracje,
schematy, wykresy i infografiki.

Biuro Ttumaczen Translax utrzymuje najwyzszg jako$é

swoich ustug dzieki stosowaniu oprogramowania:

do konwers;ji plikéw PDF do RTF;

P OCR stuzacego do rozpoznawania tekstow w zeska-
nowanych dokumentach;

P CAT. SDL Trados Studio, MemoQ, Across, OmegaT,
Muldrato;

» DTPigraficznych: Adobe Acrobat, InDesign, FrameMaker,
PageMaker, Illustrator; Photoshop; QuarkXpress; Corel
Draw; AutoCAD.

Zrealizujemy kazdy projekt, poczynajac od przygotowania
dokumentu do ttumaczenia i internacjonalizacje, po jego
odpowiedni sktad i publikacje.

Stuzymy pomoca w zakresie profesjonalnego przygoto-
wywania materiatéw, takich jak: fotografie, grafika, foto-
sktad, ulotki, prasa, katalogi, albumy, ksigzki.

Przed przekazaniem plikéw do druku sg one poddawane
uwaznej korekcie w celu unikniecia jakichkolwiek zmian
w tresci powstatych w wyniku procesu DTP i zagwaranto-
wac idealng zgodnos$¢ wersji ostatecznej z oryginatem.

Utworzone w ten sposdéb pliki sg nastepnie przygotowy-
wane do druku tradycyjnego lub do rozpowszechniania

w postaci cyfrowej.

Nasza domeng sa:

1. Zadowoleni Klienci

2. Profesjonalne rozwigzania

3. Najwyzsza jakosc ustug

4. Komunikacja bez barier




L okalizacja to ustuga jezykowa
Majgca na celu takie dostoso-
wanie tresci | formy serwisow
INternetowych | oprogramowa-
Nia, aby mogty one zaistniec

w Innych krajach,

Wprowadzajac na nowy rynek oprogramowanie, gre, apli-
kacje mobilng czy strone internetowa, zadbamy o to, aby

byty one dla nowego uzytkownika tak samo czytelne i zro-
zumiate jak dla uzytkownikéw w kraju.

Mamy najwieksze doswiadczenie w lokalizacji stron inter-
netowych i oprogramowania.

Podstawg lokalizacji jest ttumaczenie, od ktérego
wszystko sie zaczyna. Gwarantujemy przektady najwyz-
szej jakosci - nie tylko doktadne, ale rowniez uwzglednia-
jace wymogi kulturowe.

Lokalizujgc strone internetowg dbamy o prawidtowe
wys$wietlanie znakéw alfabetéw narodowych.
Analizujemy kod Zrodtowy programu czy strony, ttuma-
czymy go i na koniec tgczymy tekst z kodem.

Nie poprzestajemy na ttumaczeniu, lecz pracujemy nad
catym projektem: adaptujemy grafike, przeliczamy jed-
nostki, przygotowujemy sktad DTP, zmieniamy wszystkie
elementy, w ktérych wystepujg réznice miedzykulturowe.

90% stron internetowych zawiera powtorzenia, za ktdre nie pobieramy optat

80% stron internetowych ttumaczymy bez dodatkowego etapu (np. kopiowania tresci do Worda)
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,Zarowno pod wzgledem tempa realizac)i zlecen, jak i jakoscl (...)
ttumaczen firma Translax zawsze spetniata nasze oczekiwania...”

SPRAWDZ, CO MOWIA O NAS KLIENC

Laurence Hustinx TALK finance S.a.r.l. (www.talkfinance.biz)

Ustugi swiadczone przez firme Translax w petni odpowiadajg naszym standardom

i spetniajg nasze wymagania w zakresie terminowosci oraz jakosci. Pracownicy firmy
szybko reagujag na potrzeby klienta i btyskawicznie dostosowujg sie do naszych ocze-
kiwan. Do tej pory zlecilismy firmie Translax kilkanascie tysiecy stron do sktadu typo-
graficznego oraz DTP. Pracownicy sg dyspozycyjni, kompetentni i otwarci na wszelkie
sugestie, co sprawia, Ze wspotpraca przebiega w mitej i przyjaznej atmosferze. Pole-

camy firme Translax jako partnera godnego zaufania.

Monika Sobczyk STM Sp. z 0.0. (www.stm-pack.com)

Ustugi firmy Translax byty profesjonalne, szybko realizowane i odznaczaty sie najwyz-
szg jakoscig. W petni odpowiadaty standardom branzy oraz spetniaty nasze wymagania
jezykowe. Zaréwno pod wzgledem tempa realizacji zlecen, jak i jakosSci dostarczanych
ttumaczen firma Translax zawsze spetniata nasze oczekiwania, czesto je przekraczajac.
Stanistaw Bohr Schumacher Packaging (www.schumacher-packaging.com)
Schumacher Packaging Zaktad Bydgoszcz Sp. z o.0. informuje, iz wspotpracuje z biu-
rem ttumaczen Translax od 2010 roku. Wspdipraca polega nie tylko na ustugach ttuma-

czeniowych, ale takze korektorskich. Wspdtpraca opiera sie na rzetelnosci oraz profe-

sjonalizmie. Biuro Ttumaczen Translax jest partnerem godnym polecenia.
TERMIN REALIZACJI

Radostaw Oglecki Noreq Sp. z 0.0. (Www.noreq.no)

Biuro Ttumaczen Translax realizowato na zlecenie naszej firmy ttumaczenie doku- O
mentacji technicznej todzi ratunkowych w dwdch parach jezykowych z jezyka /
angielskiego na jezyk portugalski oraz z jezyka angielskiego na jezyk niemiecki. O
Kazdemu polecamy wspétprace z Biurem Ttumaczen Translax.

Tyle projektéw konczymy
Mateusz Grynicz Izba Skarbowa w Bydgoszczy i odsytamy przed czasem.
Wysoki poziom ttumaczenia miat duze znaczenie dla zaproszonych przez nas

gosci. Dzieki Paristwa zaangazowaniu ww. wizyta przebiegata na wysokim pozio-

mie i zakoriczyta sie sukcesem. Dziekuje za elastycznosc¢ i terminowos¢ w realizacji

naszych uzgodnien.
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TRANSLAX Warszawa
ul. Nowogrodzka 31
Warszawa 00-511

tel. +48 (0) 22 201 28 66
faks: +48 (0) 22 201 05 76

TRANSLAX Katowice
ul. Sobieskiego 11 lok. E6
Katowice 40-082

tel. +48 (0) 32 790 07 81
faks: +48 (0) 22 201 05 76

TRANSLAX Miami

8345 NW 66th ST #A5476,
33166 Miami,

United States of America

Toll-free: +1 (888) 348-8365
Phone: +1 (305) 424-8814

Punkt partnerski: ACTUS
ul. Gdanska 47
Tczew 83-110

tel. +48 (0) 58 733 98 39
faks: +48 (0) 22 201 05 76

Punkt partnerski:
BITLAND, ul. Miyriska 7
Chetmno 86-200

tel. +48 (0) 56 477 00 71
faks: +48 (0) 22 201 05 76

TRANSLAX Wroctaw
pl. Solny 14 lok. 3
Wroctaw 50-062

tel. +48 (0) 71 715 63 07
faks: +48 (0) 22 201 05 76

TRANSLAX Gdansk
ul. Szafarnia 11 lok. f8
Gdansk 80-755

tel. +48 (0) 58 732 19 88
faks: +48 (0) 22 201 05 76

TRANSLAX East Sussex
Office 8, 10 Buckhurst
Road, Bexhill-On-Sea,
East Sussex TN40 1QF,
United Kingdom

tel. +44 1424 7353 74

TRANSLAX Germany
Zum Biirgerwehr 28,
BPM 316921, 54516
Wittlich, Germany

tel. +49 (0) 178 172 6345

Punkt partnerski:
BITLAND, ul. Chetminska 28
Lisewo 86-230

tel. +48 (0) 691 110 110
faks: +48 (0) 22 201 05 76

TRANSLAX Poznan
ul. Sielska 17a
Poznan 60-129

tel. +48 (0) 61 610 02 44
faks: +48 (0) 22 201 05 76

TRANSLAX to6dz
ul. Sienkiewicza 85/87,
pietro Xl lok. 8, £6dz 90-057

tel. +48 (0) 42 209 36 26
faks: +48 (0) 22 201 05 76

TRANSLAX London
372 Old Street 316921,
EC1V 9AU London,
United Kingdom

tel. +44 1424 73 53 74

Punkt partnerski: mProject
al. Solidarnosci 117 lok. 207
Warszawa 00-140

tel. +48 (0) 22 295 15 81
faks: +48 (0) 22 201 05 76

Punkt partnerski: mProject
ul. Nowogrodzka 50 lok. 515
Warszawa 00-695

tel. +48 (0) 22 300 12 45
faks: +48 (0) 22 201 05 76

TRANSLAX Krakow
Plac Wolnica 13 lok. 10
Krakow 31-060

tel. +48 (0) 1237839 16
faks: +48 (0) 22 201 05 76

ArtaVeris oddziat

L10n grupy Translax

ul. Rakowicka 27, paw. A,
pok. 106, 31-510 Krakow

tel. +48 (0) 12 443 10 83

TRANSLAX Belgium
3, Rue des Deux
Luxembourg 316921,
6791 Athus, Belgium

TRANSLAX France
BPM 316921,

RN 18 Les Maragolles,
54720 Lexy, France

TRANSLAX Luxembourg
Rue Gabriel Lippmann 34,
5365 Munsbach,
Luxembourg
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